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W4 (count), AUH (mass) &) BFOEKSEIL, HFER N VELLOBEKSH
TIRHIK—BRWLRETH S, TH - FAHOEVE, ORFEOaD L) RAETAFEREG
FEEL D B0, OBEENFELE LD, OLFHOWICHFANKETESH, Lo BN -
MR T A P THIITE 50 TNENTHLZDOFTREFATHY, AL D ORIATESL
HATHBo —H, TUHAFRZ (EFA%E) BEAL LOWENX (bare NP) 0 F F TEEE -
HWfEZR EOBE LTHRIET 2, T/ BIECERALZ L OB DNEHA L HET Y,

(1) a. adog (two) dogs bags eine Tasche Taschen (FA WEE [AHN2])

b. *a water *asand ‘waters ‘sands ‘two water *two sands

c. There is wine /°cat in this room. Gold is rare.

d. a glass of wine two grains of sand
7, BERBRPLPEFZE, HEAPBHENTRLZWVWEETIE, (lad) 0k) 2ERMR
LY, BEALTRTOAFAPATREHEFUL 5D T VERT,
2 a‘l (@ KX *K1 *2 (D) #y “HnNv2
b. ZORIZTA v Hd b, HUIIANYHFBEVTH D, ZOHEAISV,
c. 1R K1 ANV 2MH #B2H 2H0OK
(1) & 2) ORELPO—RLTRBHETLZ L, THRGE - FEFEI M 70LAIARTERH
2] LS HEHTH B, EBE, EOPOETHRIIBWTEMOERIZEN TS (Krifka
1989, Chierchia 1998a)s L#*L, T [HAFFELA =ATHEA] SICTEIMEI D5,
AROBMEZ, CORIEMZEL, THREZLTRE - ATHS A 7TOXB»HZ] =&
WAy, FIEMIRT I EThD, TRICL o T, MHISTELBAHEL ER (B LM
OHOFBRKIBELZRT. FAEOBRIIROEY THD, 1EHTHE - AMHLARAOHELY
RL, HRMSTOHNELIRR TS, 2ETIREEES A 70&F = HEAFAIORLE
a3 5. 3ETIRAXRES 4 7045 %HE (kind) L T2RBAERLS. 4 HTIHANART
H&#FADwater ¥ 4 7L furniture ¥ 4 7 (BB ELE) OMBRIZOWTHL 5, 5HTIZ,
BAGRICHBAEMATHLAASH L ExERL, 6HiTIX, ThEHEAFZHEEZ~NOT ¥
F— MIX o TRAMIZHRIET D, 7THIIARORKRTH 5,



#H HEH

1 BIHA - TIERFDOTHRFE
Y, WHAH FUHEFAOHBIIOWTHES, iI&HIEE{E (ndividua) 2R T
BlbIlHeND, LaL, *Dogis barking. L13E X v X 912, [WiHHE = AKER]
EV ) BRI s, HHMITEEZ IR T 2003 [dLHR] R Einstein D X 5
ZEAGHATH S, AHLEIEALHETANITH Y, —&MIC, HEFREL L, EHALLHE
FLlive —F, THARR, ZAOL) ZEEAL LOBEHETREZOEEIZET o L08
ROBEBIZHELT D, o T, WHAIIHELEDIES (set of individuals) *3H7RT 5,

5;%;3‘ Wl IR IR

t%ﬁﬁi//;//*
(the) dog dog

‘dog” & [R] THArLEDMEMEE LIL, "adog” DL)RREEIUII - THHT—2D
BREBERLS 5. 72, RIS THGHIRS UL, BT the (2L o THEMEXIETRT
b BEEZOBM1IDEHIZ, HRIAEKE L OB LERPROLNEILTHE, 2
i, BEME, EF (atom), R/EAL (minimal part) & EOEZICE > TR S S, T
HAFIEETF, RABAE D > ZEEOET ) 2IERT 5. —H, water Evr o =R A
DG, RN RIIB/NEME L2, WHNTHDZ (K2 FTHELTHR/MAAENT
W) 61, ATHEHAIR, BRDMEENLZVWOT, FRAEZFOEZRELTHRLAFATE
REND, HIb, BEWICIETRT S (cumulative reference)o & 5 E LD water (2 N2
water IEEXRLTDH, XY water ThH A (Quine 1960), iy, K 1ML (dog) 12, 91
OREMMTRT L, 2RO &R 5IIEEY dogs HLEITR Y, Hi¥ldog TidigEi
Vo MTHEZFAOEBBIEFERGIEROGEL L0, TS CREBME2EZ S, T4, BB
R &GN, FEIIER (divisive reference) &V )L H 2, FUHKRFHTIHRENS
NEME LG, EFELTHRLAFATHERTE S (WXL water)o LAL, dogD &%
THAAOKTIESR () 258 LCLE) & ALAFTHERT 2 L3 TE %W (Krifka
1989) .

(3) MTH (count) <+MEME, +&/MHEA, - RRIBR, —oHHER

AMHE (mass) @ - Ak, -/, +BRBiER +588ETR

ZOEHICRDE, (3 oAW, b, wREROBOMEE - ERAKE VI FROFERDH
DHEHPUH - AURBHAOSHENERNZRET L L) WA TREIZ2 S (Bloom 1999)0



LA DONEEERTEEOK

L»L, BEEESCRDBUOFRIZ, £/ OWHENFEICHES LTHITE 20 LRI,
ZTHOHMTR RV, WLBWRAMDO LS 2R TR, HFROBEREFI I LIERZEN,
computer X car £\ o IBERDOBE, WSR2 RDHMLIRDSNDE (CPU, N>
FNVE) o B, FEFED furniture (RR), footwear (X E%), FA VEED Vieh (RE) k&
3, l40RE, BY, REOL)CRABERELATHEOI, EAbMNIT, HERD
ZVWOTANELFATH D, €oT, WH - FUROFEIFERMICHTZ20TIERL, A
HOLDODAFIZE o TEHRSF LN TWE ETHRHMAAT B Y LD (Lee 2001), fEfk
LU MSE LT, RNELDI3D, BfETM, FAtk Bk GF - SERRE=
desk, RTHETHRBHDHEER= furniture) 7z EOHIENLRETELTHSHY,

07, 9 L7l - B R G ¥, WHE - FATHEOHEIX, oI5 EHENE
HRHRIZEIC LI R bH B, 2% ), THEAALAWELZAORRNE, WHfFkEE L
TOREDULIEN DHY FiH2D TR, EHEHL LTOLAOMORBNIH S L)
RATHb. CORFOMEN 2 74 > (Quine 1960) DHTH 5o

(4) To learn ‘apple’ it is not sufficient to learn how much of what goes on counts as apple;

we must learn how much counts as an apple, and how much as another. Such terms

possess built-in modes, however arbitrary, of dividing their reference. The contrast lies in

the terms and not in the stuff they name. It is not a question of scatter. (Quine 1960: 91)
(4) \Z&iL, B8 % desk (WE) EWEERD, furniture (RWH) LIEEPEE OFLIE
DHTRL, B (term) ORIZH S (TEIPFUTHEF) . #oT, HLEFBIIBVTTH -
AUHORFHD 2T UL, BHRELEERTII LW L2422 (TRTOBFAISHENWE) .

EE—MEfE, AU -FEEELD CH EREOMKRIZII T LRENLEIIBTY RV,
TR & B R R O ERITIIMEN S V. TIZRS 9512, W5 - R H XA
—RUETHEVWERIIETRELRTLE, EL03HHELTLE I NS TH S,

2 HEE - BFREEXAM 7 ORFEA=FELHR

PR FA Va2 Ei2id, WHARAMATHLAH L H 54, TEAFANELoTWD EWn)
BT, ChoZ [THEFEASHE] LHE). WH - RTHORHOLWEETELONSSE
A TO—21L, [TRTOZHANUETHLEHE] THo, 2FY, HOWAHLFHICHK
PERH, T7oiEone, o IZHIET 2 &) LHFALXHEBIIAMTELRETH S (g water,
‘two water(s))e LL, TOLHILEHRIAOATELT, HHELZVWEERDNRS, 15,
pER - BAGE - BEGEO X512, HAFHL L COHEDPTEN TR, THELHOTRE
Tt - FERIHEO AR LD B 1 713E b % (Chierchia 1998a)



b

(5) 1) BAMLV i) HEEI LV Qi) HEAFEEA»ZV iv) SHFE NE

BERFDLS>% B) ¥4 70EHEL [AUHNAKRASHE] LF2H. HAFASHETTEH
ZAEROLFOBRRICERT 2L, AHEOBRIIOVT, KO L2F4HBEX LMD, §
—it, ERHEROLIIC, EBIA T IO THBEREORBELEEL, FTNEHAS
BATHHREFHEE (D: determiner) %X EL, BEHRMLZB[EER (LF) ERTIUN&HOF
EE2EDDLAETHD, LALIDEE, BIIRAZVWHEEZHEER . HEZRET ¢, £
HEREF o &, HERMIRLHPHENIREFTREZLRODIELED L 2L,
(6b) (6c) D &) RZERMEADEEMF (+5g +pD) REBEMTRARVODPL W) RERL LA
LB,

(6) a. [pp a[+sg) [np dogl] b. [P & 1+sg1 [xp K]] ¢ [DP ¢ (+p [xp K]

g2k, AUHAFSHIGIIHENICIATIELH L2220, ERMIZETH - TTHO
XPDHDETEHHMTHD, %M NP IRREFD 2RZHFLva, &FMIC [+countl,
[+generic] ® &) REREEEMA, BERLV AV CHRERT, EHRERFRET2 7))o
ZOWBE, BERBROZUELVIIRIET22BMEL 22 (KERLEXRROBER) .

(7) [np X +count] #%] BRZ TV 5. — 3z [Dog(x) & Bark(x)]

[np K (+cEnErIC) 1E] BVe — Gx [Dog(x) & Clever(x)] (G : #FRHETF)

B3, RTHAASHBICIHENICD BRSO FTHEA L2 RV ETIHTH S, [A
] SEEEEAPGIL2VOT, [AH] REREOLWRTHAF TH S, Pelletier 1979%
ET “universal grinder (EBERIER)” 4T o FBEEO L H I, HEA&lEL LOH
£Yb, BESHETHTIRLTROI I ICHHEBME LTIRX S, ChiZZ 74 VBHELK
FTHIIBAROBRELY, THEASHLATHLAASHOERPARNEEICR 22 (BEoX
&, BLLTOR), LAHL, 8 D)2, BAFBTHHHEECLEEAOR 2L, THK
BWIOEVRERAH Y, [AVHAFASHEOLHA =ATHAF] HizZFANIZ v,

8) ALY TI2b (MEER) ZBROBHE/SZROW (BEHA)

3 B%EE - FEEOLF=E%E (kind noun)

FHAGE - PEFEOAZFE =FATHAHA]| HOMEIX, EETIEEIA 7T LEROMELH
HTELRWI L THE, —HTUTH - AUTHORSEZ L OFFEN DY, W TRIES S 7L
PRVWERNEDHL, LI L, TREFADADTHII RV Jhidhdd ? SHENKHEZERER
THEENEATIIC O SHIIE (BR) Ths, T4, Ak - FEEEOEIFEOHEL
WH - AUROHEL RO S L W) FERBRFICHBEHE Y (TiX, BAREICRETHE
AVRVOP), THAFAEELANRLAFAEHEOMEDOSHNLHERZRIRTEZ2 L) 2E



LEAOWHE LA TEEORKE]

BRERMIE 2 HE, WHIHE—WICIRETE S, 22T, [HEGES A F=F0HAH]
HEBELT, PEGE - BRFOZAIHEBWICIATELALZDS, EWMIZIZE (kind) %
BRT5EERTHHHAI» VS (Krifka 1995, Chierchia 1998a), & O&#TIX, (1e) @ “Gold
is rare” DX, FURBFAIHEE LTHETAZL2LRELZERTH Y, BAEAIIR
B D ALELETICHFAN (NP) O FHILND LW HHIZL o T, FURLHSHE
DFEFER - BRI LERE —RICHIIL LD LT85, ZOBBAROERE, TUTREAHE
BT RS, THARASHRIBU AR THAT (RUBHRAH) OFELIATEsI LI
H5bo

Jek, EFEREOFHOPTHAFAOKBNEHICIATRR L2 EPH 5. FTHEAFIE,
BRE#AZ LOREXTEFREICL 2D, BE (0—F) T RHTEHNTE 2,

(9) a. Wine is healthy. — Healthy (w) (w=IA4venwHf:e s {4 7)

b. I drank wine yesterday. = Jx [Wine(x) & Drank(], x)]

c. Wein ist gesund. (KA V& =(9a)) Ich habe gestern Wein getrunken. (=(9b))
(92) DFEFE wine IFEEDTA V' Th{, T4 ) BekEBEEKE LTHERTS (o
% 4 7 ! e=entity)o /5, (9b) @ wine IZ—EED wine &\ ) WG OER L 2%\ some
wine DX ) ICREAZH I BANOBK T, FUHEFAIREI AT (et> 547 A
fhe DIEE) IIHIEL, HREEb 2% EBE 9b) B, TEZROTA YOFEEXERT (R
FEHxDTA YHHELEL, ZOXERIKRAY). 2T, wine hiE (predicate) TH 5
EVIDIR, HBExDV [TV THs] LwHHEE (BF) KEINL W) ERBHE
2 (=Wine(x)) & T, LHL, FUTELANRES AT (<et>) 2ERT D ETHE &
LRI ERBAT, 92) 0L EEEEL LTOM (o) 2IWRTE 200, Wil
HHEATE RV,

1 (EfRRS), DL Vo LA OEKERIZOWTI, Partee 1985, Chierchia 1998b @
¥ 4 TEB (typeshift) BEFFBTDHD 5D, BaidfAl (), B (Ket>), TV FF¥Fa—
HORYE (<<et>t>) LEDTKRY A T2 FEL, BiFE - B> SBAENORIBIIZFLER
(nom, lower) T& 1, AE>» S - BE~NOEBILBELL (pred lift) &9 ¥4 7E#
THbo

(10) fEfk -1 e <+— lower lift —» B <<et>t>

pred. nom T 7 <et> @ THE. A, BE
F¥12, Chierchia 1998ab ASEB L:Z L1, EELZEOFHETORNHAH L HETH LA
oEE, b, BEALZ LORGANORETH 5.




 H G

(11) a. Dogs are widespread. (f8#57<)  b. Dogs are barking. (FEfFTE)

e ST <<et>.t> BEY 4 7 (GREE <et> DIEE)
wine D X 9 AWML b, dogs D & 5 LB HAEF L, BUEFA X ZRETF I, 1K (bare
NP) THZHRL D 5, WEOLEIER, HFAOCHTRHRIIEHAT I ITXTOERZIET
LHEEEEMEAL LT—RMIHERTERLIAIZH S, 25D, (12) ©XHIZ, WAL
HoHHEADEFE (@b c) ZERLT, ML L—20ELVHIHEELLTELD S,

(12) EtkE L<oig [xp dogs] — e [xp wine] — e

Chierchia 12 & 1uE, (12) oL, £fk& LTRIUL, HE—MEE (o) hoTHY, &
D&E (name) IZHELWOT, the R EOREFRAZ LT (BHLHEALEHRD) JUI NS, &
512 Chierchia I&, furniture ® X 9 ZEEEL2 L OFRUIEZFA L H L 0T, R OIE
KBS [B/NEIORE] FHREHTIEZVEEET 5, BB, water D &) RIUIHER
WHAF D G/ AT B (vague) THAHIATT, Tuhlifit bbb 92, LA, A
MO BELERTHIIRDRELEDERETHD, €9 THUL, BIEBFAIIFEN 28
BALIZ & o TH (lattice) P S, FURGHAILIL 3 TORBILTHAESR L L
BB TE 2, WHAFIR, BEEETE WIbDLIIEITH LMk a b c®
HMERELEFTH, BEGP T, atb, btc, ate, atb+c O L) AL ES GilhE) %
G

) a b. ( ]

wine =| a+b, b+c, atc dogs \ atb, b+c, atc

{a, b, ci dog = fa, b, cl

wine N & ) BATREAF T, (132) DX HITHEUES la b, o} b, HEAEE la+hb, btc, ate ...
LAEELTHRY (BMEEEROME). (13) &b o LEKESGOERE LTIIREI(17
<et> (XTIFEY <<et>t>) ZETH, —FLORAT (atb+c) DERFTIX, HELTD
AEEIBRTE S, 85T, wine b dogs ETHADIT 2E ) FIIGRERIIL 5,

(A HZHE=MER] HoMNEIE2055LBbh 2, § 11k, BRI TTELRADAR
ROFBEHETHLLTHILILLoT, BETLHFRFATYH, REAOTEIHPETES (b
O CEH B L FRRICAEE LTRIET 20T),

(14) a. [pp The [np dogl] is walking.  b. [xp RA%] iﬁb‘fb‘é

<et> MiE <<et>t> BAL (ift)
e %&b e fE
(15) a. [np Dogs] are widespread. b. [np KiF] EZIZTHW A,



LA O E AT SEEOXE

BT (4a) oL ICHEETHEAF I, HEEFKOEEGTHY, BiEI A 7 <et> DHF
A NPIREFDEFTRIHICESLT, the DL ) LMEADICL o THDTHICL D, fHF, #
BUHEAFARILEROLHICHE () ¥4 712 (ower) TE 20T, BEALRLOL&HY
NP T&\v (=(15a)). HAGE®D K] & (TRTOBHADE ) 2H), HENICIRTHAH
BT 2DY, (15a) @ dogs & ARICHEZIBERT 2O THREFIIAETH D (=(15b)). H
2, (14b) O LI [XK] PTEMIC REROFEELLT) BREhI L&, EIrLRE
# <<et>t> ~DF A TER (ift) BrEND (e = <<et>t>~N)o DL, YA
TOEIREW) T EITLo T, HEMICIZEMAEHEM (bare NP) 2HE LTHEET S Z
EVHBTE S,

521213, (Z @A Chierchia 19982 b, MO D BTV 2Dy RUBLZASTED
LHEAOREDOEREME (kind) L LTEBETZ 45, TAMHEICLY, (132) DL HITRT
HERAELTHRETAZED, (13b) DX ICHEHMBFAL LTHETAZLE, WHLELT
HTEBLEVWHI L THD, BERFE - hEFESIA 7 THITH - FTHORJPH 5 &) 5l
1372 ¥ Tvw3 (Cheng & Sybesma 1999, Watanabe 2006, Hashimoto & Yoshida 2004)., %
NOOFTHBMIE 24Tl v, FRROSHAFELITIE, FEAENSEA R LN,

(16) AU HAEH (mass) [-individual]l <et>
H (e) <
Hi¥&# (plural) [+individual] <et>
BAES 4 7OLAFTYHBICRZ 201, (16) orHictogidd (BadmyT) fEe
LCOBEBEZERT A5 THSB, LAL, (16) DED LI, MBATHEEAIA 7 (R
H) &, (BROHEEE2LEL) #EAHAS 4 7 (HEN) okFArEThTcws Tl

EIEBH D (CHBERTHAFASHETOHEL) ? L) 7hid, BAETOIHEUSOFRH
DRERDIRTIE, ¥4 7ERP2ESH, TH - FTHOMEPH T 5D TH 5,

4 TEHLEFTELT
RIET TR X7z X 912, Chierchia 1998b iX, water ® & ) LR EH Y 4 7 & furniture
54 TORTHEALEIILTwawY, LaLl, SHEEBHADLALVTHERREZ LW
)RR/ E N TV 5, Barner & Snedeker 20045 DOBFFEIC L v, HFEOBES
#H (FHEKA) & mustard, ketchup D & 5 e W EMATH ZE (substance-mass noun)
L. furniture, jewelry D & 9 e AEMATH AR ZHAMIIKGI L TW5S L v ) EERERNS
7z, BARSHEOALIZEMLEMELTE ), AEFTOVWATHEAHOEE, HED
ARt Lo TH{b s 225, HHMHTH AR TELAFH DG, BICOELIRIL Tw



& H AL

B0 0T, more DL ) IALFATHREINL AR, THAATRARDS L0, R
HAFATIIRREOS WL ORI S L v REAEILT 5. Barner & Snedeker 20040
FEERTIX, FHHKRAD Who has more shoes? LV BV {Zx LTEAS. hE0HET0S
Wt D#2% 381, Who has more toothpaste? T2 Wit O THBMDOBZ WK E N %
BAEF X072 L L, BENATHGE TS D furniture. silvercare ¢, Who has
more silverware? & HF L7212, 7% OHETRAUOS VLI DOEEALL. T2 string(s),
chocolate(s). paper(s), stone(s) D & 512, AT SLAVEET & oI S04 5T (BiSUEnTiE) oiEiihs (F
BEREFELT) ZEL) 2BFATERIROFEEX T o 72358, Who has more stones? & W H
LETHMT AL, BMEROZVAHEEETY, Who has more stone? L N[ L& T T % L&,
BORELADHERBALZE V), COHEENS, AUHLAHAII—HTIE R, Tz
7272\ substance-mass noun &, /ML (fA{EtE) % b D object-mass noun {25t b 2 &,
foT, WH-ATHORKEIE, EAE-WH (Fi) OXHRETHTRIZVEVS I LHH
Lo, 2% 0, BRAT (F&FRY) RIS, ZAMUIEKEL LS, R
N DR ERRT D L) RAHERAFAY A 7%, MU HAHE LHETRTHAHAOMIIbH 5
L) PRSI NI,

ORI, TH-AHASREEROFTELMER L7 74 VHOBETH D, FRIC
Chierchia AT HAH L ERAFAOHE-WRVRVIIHTHHETLH S (R 2
DDIALTHDH D) I TREMLIZITHL VA, LR (13) DRKZIEET S L, kD (17a)
(17b) DX S B, furniture D X 9 % [HEENARTIERE] 35D L DD, wine D
&9 7% THEMATREAHA] TRE/DEUAEETE 2V (Link 1983).

1 S

furniture = a+b, b+c, atc wine = a+b, bt+c, atc
abec
fa, b, c} a’2 b/2 ¢/2

wine DX ) BLEBWATHELH TS, TS (portion) XX 2#EEIXW DS (0 glass of
wine, two bottles of wine), FHU D MAINEET 570, HEHMIIEFICEHR TH D, L2 L,
(172), (17b) D EBL LD, EEME LTOE (AT atb+c) DBRSIIBETH S (HHH
NETORAR, HRPOTTOTA V). Wb, WHIE, THLRVTRBE/MAOREES
RBVTERD LD, REMOBERMR L LTHRONEIFADL DL LTIBIBENLZDTH 5.



LA O L AT HEO KT

5 BFREOFENFAIRELFADTEFE
Chierchia 2005, HEFED & 5 2 FFICRMMATHEAFA L2042, TXTOEFAIEE
¥R L, EfRfEsnaEaIciE (T]) TA] 2E0) FRFENLET, furniture D& %2 [R
BEPUATELHA] BEELLZVWEEET S, L2L, E£51E HEFBOLAFIZIE (17ab)
D207 4 TORBMH B EFRLV, BAERIZE, ROBRIBTLIE,
(18) a BARFES 4 7 TIRAMKLTHAR I 2V (B - BROXBIA ),
b. BRESY A 7O IE2IERT S RES A TOWRERDS).
c. BABTLMEANATNHLA L AEMATRELAFAOXN2H 5, ZORXFNE, EHE
AT HAFANELICH L CTHEAFICEM LR EZ RS L Tod 5,
d. WENREZI/RT 2 BHEOZREIL, B - BREOXFI % EFERIBT 5,
AL TR] T%4] 0 L) 2EERFEORF L, Z0F FCREREKREZET O, HEMHEKL
BITOITD5hve THIZARFEORFAD, WHAF L ILE- T, BHEHEBNICHARAAT
BoLF, MAREETHS 20 THD (=(182)s & 2T, Chierchia, Krifka 126-C, H
KES A TOZAIERMIHEERLOMBETLEREL LD (=(18b)). Zhid, FIIfEE
747 (=e) THY, HBEHICHERWICD RBFESAT7LY) BRITHEZLIZE D, b
J—oit, EASMAETEE, HEEHATHEHE EEAENATHAFOHENED LNV TH
MEh, FHICZoTwD GBUARIEV) EVIMENKSHL, BRFEFEREICE T,
ISRV EENTHNIE, TH - FTHNLHENERIC LS 2Vv0b%AES5Y LaL,
WEA - AUENLAFAOEVIZERBICORNEIN S, B, BARFEICD furniture 547
DML bOFRWHBZHA I N —THHEET S (=(18c))o [HL] [XKL [FE] Evolfd
HELPHETH S LHIL. [K] [DME] ZEoRTENAFEENSIhD, hik, &R, @
it - BB GER 2R & HENLHEORRL EE L 20 5 AR O RS,
SERRIIRBENLDDTHE D EEZ LMD (=018d)),
(18¢) DT - FUHOKFNIONT, KDL ) L ERTA LY
(19) a. HOANDIZH ==, MHFROHFIZ (K=HE [HBD vs.* THZ=E %)
b. AEAVEERAS (KREE [HE]) vs. 5000 vAH (BE
C BADHEETHLHALI HBREX EThliooial)
d BZtO¥ s3Iy FARTONRA, GHERE ML)

e. 24Dk vs. *240% (¥&) f —HBAAvs.*—E—1 GEER)

g FRTOMEE vs. " 273 XTDK h SROBEH vs.* SROFK (Buii)
LSO vs. HR D i EOFEA vs. 2 E DR (KERIE)
k EDHFvs, * Efi L FELbvs 74V



W FIEH

Chierchia &, HAZE - MEBAFNASHETHD S L ABHELTVA LI ITHLD, L
HL, BABETE (9a~e) D512, MUALZTHALLANRIELD XN S, &
B0 [100) O X3 AAE BHAERLABETHB, B FRALHERT L), (5T
[ D] D5 RIEHBEHBE % b0, FUAIRE L. [EHF0) 0L 254
FhzFhofifkZ2HEIzed, BAENEZEAL T2, »wIFhizt s, i, (Al ok
> B ERITRTIAR TR TH b, [HOB] O L5 R HA+ 0] + 28 b RHs 7,
SRR 2 5O, BEGRTHEARRS NS, EEHTREV) [—3&] [—H
KNI [Eitk] 0L bHELATORAL HAGEE L, THHELARONS (°—
T4 e B5IZ, [TRCO) DL BRAFEH. [ED) 0k 2 EEEH S BHFI
BIE 2 BT L ¥, THNATAIET LS ET 5o [ F_COmME] [ ZESHAl 0L 12,
FAFAL RAERIIEAT B LTI B E VS & L RIENTHD RIS TR TH
CLTWBRTHAEW), $7 AMERTRALBEL D HUEHEE (5] & FAY
M8 & BN (F E—ble [Hakb] O RHHORAMUETE).

S CRAMEA, THERLH, BEARGFRYL, HTEEd, Bl ol (LK - 110
DHEEMIRL, ZORTF - BAREOERZFNT20THS" OHEHIE, BAHL
S B A EEHTATE S - SR TEEAOBE I 6hTHS .,

6 BXEFEFRBOLIE

587 (18c) xR (BARFICITH - FATHORKIH D) ZHIAET D700, HABRE
HEIINERBELT, Tyr—MAEXEERLL. TOERE, [$HROHER] [£20H
B R EORBOERELZEI DL L THD, UTAZOHAEHEETHS (FPl),

(20) #AET r— b (20065 7 H FE )
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Count/Mass Distinction in Japanese Nouns:
A Contrastive Approach

YOSHIDA Mitsunobu

It is widely assumed that nouns in Chinese/Japanese-type languages are mass nouns
because they lack pltiral morphemes and indefinite articles (Chierchia 1998). In this paper,
I disagree with this view and claim that Japanese also makes a distinction between count
and mass by showing that the distinction manifests in numeral-noun combinations (“heitai
hyaku™ 100 soldiers vs. “*sekiyu hyaku™ *100 oils) and quantificational expressions, e.g. “tasuu”
(“tasuu-no kuruma”™ many cars vs. “*tasuu-no tetsu”: *many iron).

Many philosophers and linguists have discussed the question of whether the count/
mass distinction is derived semantically or syntactically, i.e. whether it is determined by the
ontology (individual/object — count; stuff = mass) or by language specific forms (count —
individual/object; mass — stuff). If it were true that Japanese has only mass nouns then
it would be just a mysterious coincidence that there are languages with mass nouns only
but there is no language that has only count nouns. This fact suggests that there must be
common features between languages with a count/mass distinction and ones without such a
distinction. Specifically, some sort of “mass” nouns in the second type language indicate the
properties of “count” nouns, ie. the ones of object mass nouns like “furniture” or “footwear”
which contain their minimal parts although they are classified as mass nouns.

Obviously, Japanese nouns do not have a singular/plural distinction. Therefore this
language cannot have genuine count nouns. Japanese nouns start from kinds of objects
which semantically correspond to entities, and are freely type-shifted to predicate types.
e.g. substance mass nouns like “mizu (water)” or object mass nouns like “inu” (dog(s)} which
behave as object mass nouns in English. I argue that this distinction is a reflection of the
general cognitive property that distinguishes individual items which have their minimal
part as a counting basis for nominal reference from non-individual mass items which lack a

minimal part.





